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Kolozsvár, 1879. junius 25. 
(1) Az emberi sors tragicus változatok- 

ban oly gazdag folyása ismét egy rendkivüli 
eseménynyel gazdagodott s a lapok állandó 
rovatot nyitottak ez esemény megbeszélése 
számára. A rovat czime: IV. Napoleon s az 
esemény hőse egy biborban született s Af- 
rika sivár homokján mezitelenre vetkőztetett, 
dárda-sebekben elvérzett emberi hulla. A 
császári herczeg, mint Ő magát s kevésre 
olvadt hivei is nevezék: a dicsőség teljében 
álló uralkodó-ház örömujjongatásai közt lát- 
ta meg isten szép napvilágát, harsonák és 
ágyu-dörgés hirdeték születését, egy ország 
és a világ hatalmasságai üdvözlék a felséges 
szülött megérkeztét s nemcsak a szülők ter- 
mészettől ragyogó szemei, hanem a mivelt 
Európa nézett rá: számitgatja jövőjét. Egy- 
kor ünnepélyek középpontja; ha meghült s 
nátha bántá: orvosi bulletinek siettek meg- 
nyugtatni az aggódó bőrzét; a lapok hasá- 
bokat szenteltek vizsgálatai leirásának s majd, 
a sedani rettenetes katastrofa után is, nem 
egyszer találtunk följegyzéseket a lapokban 
katonai tanulmányainak sikereiről, a bona- 
partismus rettenthetetlen kicsiny serge pe- 
dig ő benne imádta messiását, kinek szá- 
mára bámulatos kitartással küzdöttek, egyen- 
getve utját, melyen eljövendő vala, hitök 
szerint, Francziaország boldogitására, a gyü- 
lölt liberalisímus letiprására s igy a világ 
fölszabaditására - most pedig, vad canni- 
bálok által össze-vissza szurkálva, dicstelen 
halált szenvedve, utszélre kidobatva, minden 
ruhájától megfosztva, egyetlen kis medail- 
lonnal nyakában ott hevert, mig az angol 
lovasság fölleli temetetlen hulláját s kereszt- 
be fektetett dárdákon sátrukba viszik, hogy 
aztán, talán ott az afrikai homokban, avagy 
a chislehursti kápolnában örök pihenésre le- 
tétessék. . . És a gyászos özvegy, kit cso- 
dálatos szépsége az egyszerüű grófi hajlékból 
a világ akkor leghatalmasabb trónjára emelt; 
ki széditő magasságából - férje magasz- 
tosan nevetséges bukása után - előbb el- 
hagyatott özvegygyé, most pedig mindenéből 
kivetközött nyomorulttá változott - utolsó 
rTeményétől megfosztva, még csak meg sem 
esókolhatja még megmaradt mindene halo- 
vány ajkait s irigyelheti egykori hazája leg- 
utolsó utczai tánczosnőjének, sőt nyomorék 
oldusának is sorsát - szive-törten gon- 

dolva az emheri sors tragikus változatokban 
oly gazdag folyására, mely az ő feje fölött, 
bizony, isten kérlelketetlen itéletének rette- 
netes szigoruságával csapott össze, mindent el- 
boritva 

Ki merne itt itélő-biróként lépni föl, 

mikor a nagyokkal, a legnagyobbakkal sza- 
bados hatalom kezeiben szemünk láttára tört 
pozdorjává az, a mi alig huszonöt éve meg- 
törhetetlennek látszott! A világtörténelem 
orjási hullámokban hömpolygő áradata, a ki- 
ket csoda-módon magasra emelt, oly rette- 
netesen sujtá őket ismét a mélységek mé- 
lyére, hogy a legtávolabbi Iszemlélő is bor- 
zadva tekint a katastrófára. 

És mégis van valami, a mi e szornyü 
változatban is az állandóság formáját mu- 
tatja s ha Victor Hugó az Egy bün törté- 
netét nem a sedani fordulattal végzi vala 
be, hanem maig fiókjában tartja kéziratát: 
a költői fantasia által alig utólérhető zár- 
jelenet foglal vala, könyvének utolsó fejeze- 
tében, helyet. 

És a nemzet, mely ama házhoz köttet- 
ve szintén részese vala, oly hosszasan asors- 
nak, mely e ház sorsa volt, még inkább föl- 
tünteti az állandóság, ama formáját, midőn 
a ház, tragoediájának végmegoldását meg- 
előzve immár romjaiból felüdülve, sebeiből 
kiépülve, talán soha nem is álmadott erő- 
teljben nyugodt magábaszállással nézheti a 
temetési menetet, mely a „császári herczeg" 
szétmarczangolt testét, a dárda-nyelekre fek- 
tetve sirjába viszi. 

A köztársaság fenséges méltósággal ma- 
radhat közönyösségében, kimélettel hárithat- 
jJa el mindazt, a mi a kesergők szivét sért- 
hetné; kirakatokból a torzképeket, lapokból 
a bántó czikkeket kitiltnatja, hogy a sebek 
magukban, bántatlan, hegedjenek, ő pedig 
folytatja nagy, nemes munkáját: egy nem- 
zet, oly nagy, dicső, önérzetes, szabad nem- 
zet még nagyobb, még dicsőbbé, még ön- 
érzetesebbé és szabadabbá tételét. 

Még talán fogjuk hallani egyes hangja- 
it a Napoloznismus, az Imperialismus föl- 
jajdulásainak s azok, kik egészen bele élték 
magukat a régi eszmekörbe, csak sirba száll- 

tukkal fognak elcsöndesedni. 

De maga a franczia nemzet csak ha- 
mar leveszi a napi rendről a Napoleoni- 
dák kérdését s indul tovább a munka ne- 
mes, fölszentelt utján, melyen már is any- 
nyi dicsőséges babért szerzett diadalmas hom- 
lokára!! 

Déési kiállitás. 
Az „Egyelértés" 168-ik számában az ipar- 

ügyek rovatában „Ismerjük meg Erdélyt" czim 

alatt G-i azaz (ha nem csalódunk) Gelléri Mór 
ur, a hazai ipar ügyek lelkes fölkarolója és hű 
zs ..... .............. 

bajnoka kiváló jóakarattal és szakértelemmel a 

déési kiállitásról emlékszik megz. 
Azon fejtegetése, mely szerint országos tár- 

latok gyakori tartása, nem hogy czélra vezető 
nem volna, de még nem kis mérvben ártana is 
közgazdasági viszonyainknak: szent és való. En- 
nek folytán mi sem vagyunk barátjai annak, hogy 

Kolozsvártt már a jövő évben országos kiállitás 
rendezteseék, de igen is szükségesnek tart- 
juk, hogy az erdélyi részek közgazdasági viszo- 

nyait minél hivebben föltüntető kiállitásnak leg- 

alább is országra szólónak kell lennie és 
bogy a kolozsvári kiállitásnak időre nézve a fő- 

városban tervezett országos és világra szóló 
kiállitást meg kell előznie. 

Sok oka van annak, hogy mért vonja ugy 
magát vissza, mint a csiga a házába, a Király- 

hágón inneni gazdaközönség a széles körü nyilvá- 
nosságtól és a többek között nena jelentéktelen az 

sem, mely a jó és gyors közlekedési eszközök hiá- 
nyában rejlik. E tekintetben nem sokára köny- 
nyebbség álland be, a midőn t. i. a - még az 
idén - munkába veendő szamosvölgyi vasut át 

fog adatni a forgalomnak. 
Némely gazdával, iparossal ugy kell bán- 

ni, mint a hályogtól megmenekült és látóképes- 
ségét visszanyert emberrel, csak bizonyos fokok 

utján szabad őt a széles fénybe bocsátani. 

És igy, hogy a fővárosi világra szóló kiál- 
litáson Erdély magához méltóan képviselve lehes- 
sen, a kolozsvári próbán kell először keresztül 

mennie, és hogy ezen főpróba sikerüljön, arra 

nézve szükséges a déési kiállitás előkészitő pró- 

baként. A déési kiállitás sikerére nézve pedig lé- 

nyeges biztositékul szolgál azon körülmény, hogy 
tavaly is tartatott itt kiállitás, mely ismét az 

ideinek szolgált előlépcsőjeül. És minthogy a ta- 
valyi kiállitás, kisebb körben mozgott, nagyon 

természetes, hogy az ideinek nagyobb szabásunak 
kell lenni s ilyennek van tervezve, s munt ilyen 

kétségtelenül sikerülni is fog. Mert a kiállitást 
rendező bizottság buzgósága folytán Erdély min- 

den zugában megindult az erélyes mozgalom, min- 

den faj egyesült erővel neki fogott a munkához, 

midőn a déési kiállitásról van szó, nem ösmernek 

magyart, románt, szászt, székelyt, csak iparost 

és gazdát. Igy Kolozsvártt, Brassón, Marosvásár- 

helytt, a legnagyobb pártolásban lótesül az esz- 

me és lelkesedéssel munkálkodnak a nnak megtes- 
tesitésén. 

Azonban a Királyhágón tuli rész sem ma- 
rad tétlen, s habár a jelentkezésnek határidejeül 

még csak f. évi september 1-seje tüzetett ki, már 

eddig is igen számos jelentkezés történt Budapest, 

Temesvár, Zólyom, Szegszárd, Debreczen, Kassa, 

Arad stb. jelentékenyebb városokból. Persze Ausz- 

tria iparos körei jól felfogott érdekükben siettek 

maguknak a kiállitáson helyet biztositani s igy 
.............................. 
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IX. 

Késő őszre járt már az idő s a mi szerény 
lakunk födele alatt még mind az előbbi nyomasz- 
tó hangulat uralkodott. Nevelő-atyám a Richárd 
esető óta még mélázóbb és szótalanabbá lőn, ne- 
velő-anyám még több csörölés-pörőléssel tartotta 
ébren erélyességét, Richárd változatlan komorság- 
gal ismételgette, rendesen meghiusuló állásnyerési 
kisérleteit s olykori szenvedélyes kitöréseit, én 

bpedig szüntelen küzdtem a remény és kétely harczát. 

; E már megszokott dolgok közepette, csak gyetlen, engem közelebbról érdeklő lényen mutat- 
tatkozott szokatlan változás. 

Nővéremet, Blánkát értem. 
. Az ő modora egy idő óta igen föltünt ne- 

Valami idegességet, izgatottságot vehettem 
téi A észre, mi eddig az ő jellemével épen nem 

lért össze s bár avatlanok előtt meglehetős siker- el rejtegeté e lelki-állapotot, szokott méltóságtel- 

jes magatartásának leple mögé: az én szemei- 

met még sem kerülhette ki. Azt azonban, val- 

jon kellemes vagy kellemetlen felindultság ural- 

kodik-e fölötte: én sem birtam megfejteni. 
Sokkal gyakrabban látogatott meg, mint ez- 

előtt s már ez is rendkivüli kedélyhangalatra mu- 
tatott nála. Néha alig ült pár perezet s a mint 

jött, sietve távozott, néha pedig egész estét is ná- 

lam töltött s ily alkalmakkor hazament, a Richárd 

kiséretét vette igénybe. Sokszor ugy teszett : mint 
ha okvetlen közölni akarna velem valamit s némi 
küzdelmébe kerülne, hogy mégse tegye azt, 

E rendkivüli körülmény természetesen rop- 
pantul fölcsigázták kiváncsiságomat, de mégsem 
kérdezősködtem sokat, tudván: hogy teljesen hasz- 
talan volna ez mindaddig, mig Blánka jószántá- 
ból rá nem szánja magát a bizalmasságra. 

Várnom kellett tehát - de nem sokáig. 
Egy, napon nővérem ismét meglátogatott s 

egyszer csak igy szólt hozzám : 
- Gábriella, látom, hogy te már régóta 

észlelsz rajtam bizonyos izgatottságot. Ez valóban 
létezik, Nincs okom tagadni, mert nem gyönge- 
ség vagy érzelgősség jele; amaz izgatottság ez : 
mely a legszilárdabb lelkü küzdőt is meglepi, mi- 
dőn a véggyőzelem pillanatához közeleg. 

- Tovább, tovább, Blánka! - sürgetém 
feszült figyelemmel. 

- Igen, most elmondok neked mindent, 
mégpedig himezés-hámozás nélkül. Tudd meg te- 
hát: hogy nehány nap mulva fog megtörténni 
egybekelésem Kereszty Kázmér gróf- 

fal s a közelebbi heteket, már mint férj és nő, 
a Kázmér egyik birtokán fogjuk tőlteni. 

S e szavak után büszke mosolylyal nézett 
reám, mintegy fürkészve vallomása hatását. 

E hatással teljesen meg lehetett elégedve. 

Meglepetésem valóban akkora volt, hogy alig tud- 

tam e pár szót kiejteni: 

- És a grófné? 
- 0 mitsem tud a dologról; - felelt 

Blánka - jobban szerettem volna ugyan: ha 
megkisértjük ez iránybana puhatolódzást, de Káz- 

mér biztositott: hogy ha anyja előleges beleegye- 
zésére várunk: misem lesz az egészből, mig a be- 

végzett ténynyel előbb utóbb ki kell békülnie. S 
ha nem - készen vagyunk arra is. 

Én nem tudtam, mit szóljak a dologhoz. 

Különben is mit ért volna nézeteim fölsorolása, 

oly ügyben, melybe gátlólag, vagy előmozditólag 
befolyni, hatáskörőömön merőben kivül esett. 

- Végre is, mit tehetnénk egyebet? - 
kérdé Blánka - Rabjai legyünk-e egy zsarnok 
anya szeszélyének, vagy basztalan sovárgással vár- 

juk az időt: mikor a grófné kegyes lesz fölcse- 
rélni palotáját a Kereszty-grófok sirboltjával ? 

E szavakban sok igazság rejlett. 
Csakugyan emberiesebb morálnak tünt fel 

előttem: - bár őszinte, nyilt lelkületem idegen- 
kedett e titkolástól - egy kissó véteni az élő el- 
len, kinek lesz alkalma megbocsáthatni ezt, mint 
sovárogva várni, reményleni egy felebarátunk ha- 
lálát s azután, cselekedni akarata ellen. 

Az egész dologban, megvallom, az esett a 

lelkemnek legnehezebben, ha eszembe jutott: hogy 

Kázmér gróf, a ki a Blánka iránti szerelme miatt 
pár nap mulva talán saját édes anyja, rokonai, 
egész rangosztálya körét örökre eldobja magától : 
tulajdonképp csak eszköz növérem kezében, ki 
benne csak a grófot látja, ki rangját és vagyo- 
nát - s nem a férfit: ki szivét és lelkét osztja 
meg vele. 

Igazán szerettem volna: ha mitsem tudok 
az egész dolog felől. Ugy jótt nekem: mintha 
büntárs volnék én is; mintha én is tartanám a 
hálót: mely gróf Kereszty Kázmér ellen van ki- 
vetve - s én nem téphetem szét, mert hisz' a 
ki azt a hálót kiveté - az én tulajdon nővérem. 

főleg Bécsből és Prágából sok gyáros kisebb-na- 
gyobb területet bérelt ki már eddig is. 

Ezuttal legyen szabad a hivatkozott czikk 
azon téves közlését helyre igazitanunk, miszerint 
a déési kiállitás nem f. évi september havában, 
hanem octóber hóban fog megtartatni, még pe- 
dig e hó 18-án nyiland meg és 26-ig van ter- 
vezve, mely 1dő szükség esetén még is hosszabbit- 
tathatnék. 

A mint az előadottakból G-i ur meggyő- 
ződhetik, a kiállitást rendező bizottság öntudatos 
és erélyes müködése csak oly alapon indult meg, 
mint ő azt jónak látja és igy a deési khiállitás 
önkényt is a székesfehérvári folytatásaként tömik 
föl. A kezdeményezés ugyszólván még a tavalyi 
kiállitással történt meg a kellő irányban, e sze- 
rint az általánosabb érdeket s fontosabb cjelleget 
felölté már. A magyar közönség és hatóság, szak- 
testületek és sajtó, részint közvetlen átiratokban, 
részint épen a sajtóban meg is hivatott már és 
egyáltalán az érdeklődés ébren tartása teainteté- 
ből minden lehetőt igyekeznek az intézők elkő- 
vetni. 

A fentiek tanuságot tesznek arról, hogy nem 
a székesfehérvári kiállitás sikerének buzditása kö- 
vetkeztében fogamzott meg a szolnok-dobokame- 
gyei gazdasági egyletnél a deési kiállitás eszméje, 
de azt megelőzőleg nemcsak, hogy meg volt már, 
hanem tavaly fontos életjelt is adott. 

Helyén valónak látjuk fölemliteni, hogy a 
m. kir. államvasutak igazgatósága összes vonala- 
in 500/, szállitási kegvezményt nyujtott a kiállitás 
tartamára, erről különben a rendező bizottságjkö- 
zelebbről körlevélileg fog nyilatkozni. 

Deésen, 1879. jun. 24. 
z Havas Gyula. 

- A novibazári kerület megszállása 
egyelőre elmarad. Ezt jelenti katonai forrásból a 
„Neue freie Presse. A megszállásra szükséges in- 

tézkedéseket nemcsak nem állapitották meg ed- 
dig az illető körök, hanem mégcsak nem is szel- 
lőztették, ugy hogy az előnyomulás legelementa- 
risabb előfeltételei sincsenek meg, a melyek a leg- 
békésebb operatió esetében is szükségesek lenné- 
nek. Az emlitett lapnak ezen közleményét csak 
azért idézzük, mert néhány napja senkisem csapott 
nagyobb zajt azzal, hogy nyakra-főre megyünk 
Novibazárba. 

KÜLFÖLD. 
Az olasz király azon elhatározását, hogy 

nem jelenik meg a custozzai ünnepélyen, azzal hoz- 
zák összefüggésbe, hogy az olasz parliamentben 
interpellálni akarják a kormányt az egyptomi kér- 
désben követett politikája iránt. 

........................... 

Az egyptomi kérdés ügyében kőzli 
authentikus forrásból egy bécsi lap a követke- 
zőket : 

Mult kedden az angol főkonzul, Vivian, 
bucsut vett az alkirálytól s nem hivatalo- 

san azt tanácsolta neki, hogy mondjon le Tevfik 

javára. ; 

Szerdán az uj franczia főkonsul hasonló lé- 
pést tett, molyet Vivian helyettese, Lascelles csá- 
törtökön ismételt. 

Miután a barátságos rábeszélés mitsem hasz- 

nált, pénteken Tricou Waddington bele- 

egyezésével és Salisbury hozzájárulása mel- 

lett fölszólitotta az alkirályt hivatvalosan a le- 

mondásra. 

Erre Lascelles hasonló kivánsággal lépett 
föl. Az osztrák-magyar és német konsulok 
eleiüte alternative kivánták vagy minden adósság 
kifizetését, vagy pedig a lemondását; azóta Ausztria- 

Magyarország csatlakozott Anglia és Francziaor- 
szághoz." 

A khedive vonakodása complikálja a kérdést 

s mint a „Hon" tegnapi sürgönye jelenti, a khe- 
divet vonakodásában támogatja a szultán és seik 
ul izlam is, a mi még inkább bonyolulttá teszi az 
ügyet. 

Az osztrák-magyar kormány által ez 

ügyben kiadott jegyzék, mint az emlitett bécsi 

forrás közli, azt mondja, hogy a kormány már 

tavaly is a khedivéhez intézett jegyzékben bizo- 

nyitékát adta annak, hogy figyelemmel kiséri az 
egyptomi ügyek menetét s gondja van, megóvni 

az osztrák-magyar alattvalók és az állam érde- 
keit. - Már akkor is a khedive eljárása szerző- 
désellenesnek lőn kijelentve, s ez ellen ünnepé- 
lyes óvás tétetett. Az alkirály ujabb lépései az 

osztrék-magyar kormányt arra birták, hogy ujo- 

lag tiltakozzék és az angol-franczia lépéshez csatla- 
kozzék. 

A magyar nyelv a népiskolákban. 
A közoktatásügyi miniszterium kebelében 

nagy buzgalommal folynak a munkálatok a ma- 
gyar nyelv tanitása tárgyában alkotott törvény 
végrehajtásának előkészitése és biztositása czéljá- 
ból. A mioiszterium, mint értesülünk, kettős 

irányban folytatja müködését. Mindenekelőtt az 
idegen ajku hitfelekezetek azon netaláni kifogá- 

sait igyekszik tárgytalanokká tenni, hogy nincs 
megfelelő és czélszeri tankönyv, melyet a ma- 

gyar nyelv tanitására a népiskolában használni 
lehetne. A közoktatási kormány a hiány pótlásá- 

ról már gondáskodott s pár hóval ezelőtt Groo 
felvidéki tanfelügyelőt, a népiskolai szükségletek- 

nek megfelelő s a legujabb paedagogiai elméletek 

szinfonalán álló tó t-magyar nyelvtan készité- 
sével bizta meg. Ugyanekkor a brassói tanfelügye- 
lő hasonló román-magy ar népiskolai nyelvtan 
....................... 

Igen, igy vélekedtem, s igy kellett véleked- 
nem. Hittem: hogy Kázmér gróf rajongólag sze- 
reti nővéremet s miért ne hihettem volna ezt: 
hiszen Blánka szép, oly hóditólag szép volt. Mint- 
ha egész műszeretettel akart volna a természet 
egy gyönyörü szobrot létrehozni, mely képes le- 
gyen őrjöngő lángokat gyujtani, mig ő maga hi- 
deg és érzéketlen marad. 

Blánka ezután felkért, hogy a kitüzött napon 
látogassam meg őt s legyek segélyére az öltő- 
zésnél, mit én, természettesen, meg kellettt, hogy 
igérjek. 

Roppant izgalmak közt töltém el a közbe- 
eső pár napot s a kijelölt időben dobogó szivvel 
indultam nővéremhez, csöndes imát rebegve az 
éghez - a dolog sikeréért, vagy áldásért, avagy 
bocsánatért? . . . Magam sem tudtam volna meg- 
mondani. ólomsulyiyal nehezedett valami kedé- 
lyemre. 

A Kereszty-palota lépcsőzete előtt csak 
azérl imádkozám : hogy valahogy szembe ne ta- 
lálkozzam a palota lakóival; ugy éreztem: hogy 
rögtön el kéne sülyednem, ha ez megtörténnék. 

Mint valami összeesküvő, nesztelenül eu- 
hantam fel, át a folyosókon s csak növérem ajtaja 
előtt mertem szabadabban föllélekzeni. 

Sobase láttam Blánkát ily bámulatos szép- 
nek. Öltözésében már jó előre haladt s ugyszólván 
csak fürtjei rendbehozásánál voll még szüksége 
segitségemre. glelosaző Hai lav 

A terv ugy volt megállapitva: hogy nővé- 
rem, pontban 12 órakor elhagyja a palotát, mint- 
ha utczai sétára menne velem, egy meghatározott 
helyen a gróf fogja várni bérkocsival s aztán a 
kijelölt templomba hajtatnak, hol lelkész s pár 

meghitt tanu már készen fognak állani. 

Egy teljes óránk volt még az indulásig. 
Elmondtam: bogy életem egyik leghosszabb 

órája volt ez. Nyugtalanui jártam fel-alá a szo- 

bában, hol az óra-mutatóra, hol nővérem arczára 

tekintve s időnként az ablakhoz léptem, fölnyi- 

tottam, hogy pár pillanatig üde levegőve eny- 

hitsem izgatottságomat. 

Blánka nyugodtnak látszott. Bár arcza el- 

elboralt olykor, általán a diadalérzet kifejezését 
tükrözte vissza. 

Végre . . . végre, az óra ütni kezdett. 
- Nos, Gábriella, induljunk előre! - kiál- 

tott Blánka s föltette kalapját. 
E perczben megnyilt az ajtó s belépett - 

Kereszty grófné. 

Nővérem nem veszité el lélekjelenlétét, de 

én éreztem, ihogy a vér mind arczomba tódul 
s önkenytelen borzongás futott keresztül tagjai- 

mon. ' 
Kereszty grófné egy fürkéző tekintetet ve- 

tett rám s egy hidegen gúnyosat nővéremre s igy 

szólt : 

- Hova készül, Blánka, ha kérdezhetem ? 

Blánka kiállotta a grófné tekintetét, s nyu- 

godtan válaszolt: 

- A városban akarok egy kis sótát tenni 
hugommal, méltóságos asszony. 

- Tehát csak egy kis utczai promenade? 
Ez esetben tulságos gondot forditott toilette-jére; 
hisz ön valóban ugy néz ki, Blánka: mint egy 
menyasszony, a ki épeü a templomba 
készül! 

Blánka elsápadt s mint a kisértat- látó me- 
redt reá a grófnőre szép nagy szemeivel s a 
keztyük, miket épen főlhuzni akart, kihullottak ke- 
zeiből. 

Én pedig azt hittem: hogy abban a pillanat- 
ban el kell sülyednem a töld alá. 

(Folytatása köv.)



készitésére hivatott fől. (A felhivottak elfogadták 

a megbizást s mint értesülünk, már teljesen el- 

készitették a munkát. Az illető nyelvtanok nyom- 

tatás alatt vannak s még a nyár folyamán meg 

fognak jelenni ugy, hogy 6 nyelvtanok már a 

jövő tanév elején használhatók lesznek a népis- 

kolákban. 

Hogy egyes tanitók azon örügygyel ne él- 

hessenek, hogy a nyelvtan megjelenéséről nem 

voltak értesitve, s igy ezt nem is használhatták, 

- a miniszteriumn minden egyes néptanitónak 

ama nyelvtanból, melyra a helyi viszonyok foly- 

tán szüksége van, még a tanév kezdete előtt egy- 

egy ingyen példányt fog küldeni. Ekképen min- 

den tanitó értesitve lesz a szükséges nyelvtan 

megjelenéséről s igy a törvény értelmében a ma- 

gyar nyelv tanitását már a jóvő 1879/80 tanév 

elején megkezdheti. 

Ugyane tevékenységgel karöltve a közokta- 

tási miniszterium népoktatási szakosztálya 

Gönczy Pál miniszteri tanácsos buzgó ve- 

zetése alatt a legnagyobb szorgalommal fára- 

dozik a tanitóknak s tanfelügyelőknek adan- 

dó igen részletes s minden osztályra kiterjedő 

utasitások befejeztén. E munka is készen van 

már s mint értesülünk, a jövő hó folyamában 

nyomtatásban is megjelenik. E munkálatok elké- 

szitésével a magyar nyelv tanitása a népiskolák- 

ban még a jövő tanév elején kezdetét veheti ott, 

hol a törvény értelmében a tanitás elhalasztása 

jogszerüleg megengedve nincs. 

. 

- Az osztrák-magyar kormány a 

Levant Herald jelentése szerint felszólitotta a por- 

tát, hogy a Bosznia és Herczegovina megszállása 

alkalmával elfoglalt török fegy verek 

visszavételére, melyeknek visszaadása tudva- 

levőleg az aprilisi conventióban kimondatott, biz- 

tosokat küldjön ki. A porta a felhiváshoz képest 

kijelölt nehány tisztet, kik már közelebb Szerajevóba 

fognak elmenni. A Levant Herald tudni véli, hogy 

e tisztek lesznek hivatva az e czélból kiküldendő 

osztrák-magyar tisztekkel együtt a Novi-Bazár 

szandzsák ugyanazon conventióban kijelölt pont- 

jainak közös megszállására vonatkozó részleteket 

megállapitani. 

-A csoh conservativ nagybirtoko- 

sok értekezletén nagy többséggel elismertetett a 

reicherathba lépés szükségessége. Az 

alkotmányhű nagybirtokosokkal compromissum lé- 

tesitése végett egy bizottság küldetett ki. E com- 

promissum a ,„P. L.* egy prágai távirata szerint, 

ma már létesült és olykép, hogy az alkotmányhű 

többség 18, az eddigi ellenzék pedig 10 manda- 

tumot nyer. Ezáltal a cseh feu dalnemes- 

ségnek a reichsrathba lépése biztosit- 

va van. 

- Berlinbóől jelentik, hogy a nemzeti- 

liberalis párt két részre szakad. Ez eseményt hol- 

napra vagy holnaputánra várják, midőn Forcken- 

beck haza érkezik. A vámtarifa harmadik főlol- 

vasása alkalmával már külön fog szavazni a két 

töredék. Forckenbeck, Bamberger, Stauffenberg, 

Rickert, Lasker, Braun és még nehány kiválik a 

pártból, és a számra nézve nagyobb rész fogja 

képezni a régi pártot. A liberalis kisebbség ez- 

után szabadelvü párttá alakul a haladó-párttal. 

- A magyar aranyjáradék. Weisz 

lovag, a bécsi hitelintézet igazgatója, mint a bé- 

csi tőzsdelap jelenti, Budapesten való időzése 

alatt a magyar pénzügyminiszterrel az aranyjá- 

radók üzlet befejezése iránt értekezett, miután a 

magyar kormány összes szükségletének fedezésére 

még csak 10 millió frt értékü járadóék eladása 

szükséges. Miután a magyar kormány abban a 

helyzetben van, hogy pénztáraiban, valamint kül- 

földi bankároknál lévő nem kamatozó milliók el- 

helyezéséről kell gondoskodnia és azok a még for- 

galomban lévő 15 millió frtnyi kincstári utalvá- 

nyok beváltására és a folyó évi államszükséglet 

fedezésére teljesen elegendők, e tiz millió frtnyi 

aranyjáradék eladása valószinüleg elhalaszta- 

tik őszig és az aranyjáradék üzlet elszámolása 

erre való tekintet nélkül fog megtörténni. A pénz- 

ügyi költségvetésben a járadék eladás előirányza- 

tának alapjául 82 fírt árfolyam vétetett fől; mi- 

után azonban az eladott 160 millióért, mint át- 

lagos ár, mintegy 90 frt, és a költségek és pro- 

visiók levonásával mintegy 88 írt papírban folyt 

be, a 60/0-nyi többletből 9.6 millió jut 

az előirányzat javára, a miért való- 

szinüleg 10 millió frtnyi aranyjára- 

dékkal kevesebb fog eladatni. 

BELFÖLD. 
(Egy junialis Erdővidéken.) 

Erdővidék, jun. 20. 1879. 

Az erdővidéki népbank igazgatóságában meg- 

pendült az eszme, hogy a Bank helyiségének ki- 

butorozása javára a felső-rákosi Borviz forrás 

mellett e hó 22-én egy kis nyári mulatság ren- 

deztessék. Az eszme viszhangra talált, s ez volta 

meghivó. Irott meghivót senki se kapott, hanem 

a mulatság hirére még is mintegy 120 szemály 

jelent meg. Fájdalom azonban, némelyek zokon 

vatték e hires meghivást, s otthon ültek. Sze- 

vetném megkérdeni tőlük, mi hasznok volt ezen 

„csak azért sem" nevü magatartásban. Elég, hogy 

a mi junialisunk asért jól sikerült. a társasozson- 

na, a zöld pázsiton lejtett táncz, a hives és hive- 

eitő savanyu víz mellett, nem tartozik az utolsó 

dolgok közé. Drágán fizetné meg ezt egy kolozs- 

vári közönség, a mihez mi isten ingyen kegyel- 

méből jutunk. Nem csuda azért, ha itt minden- 

nek jó kedve volt. 

A társas ozsonna utnak eresztette a pohár- 

köszöntéseket és pedig meglehetős áradással, mely 

egyelőre a népbank igazgatóságát, annak szemé- 

lyeit illette, de különösen fel lettek köszöntve Ud- 

varhely- és Háromszékmegyék méltóságos főispán- 

jai, kik Erdővidék első és főhivatalnokai s min- 

den tekintetben első emberei is. Ezek után őre- 

gek és ifjak igyekeztek kisebb-nagyobb mérték- 

ben megküzdeni a tánczművészet nehézségeivel, 

a mi nem kis feladat volt a nem épen sima pá- 

zsiton. Meg kell hogy emlitsem egy Grosman Jó- 

zsef táncatanitó által rendezett franczia négyest, 

melynek 6-ik szakaszát áitalunk még nem látott 

uj fordulatokkal tette széppé és élvezetessé. 

Nevezetes, hogy e nyári mulatság folyama 

alatt körülettünk mindenütt hullott az eső s egye- 

dül a Borviz s a körülette levő igen szép közön- 

ség lett megkimélve. 

A junialis bevétele mintegy 25 frtot tesz 

ki, melynek a költségeken kivül megmaradó része 

a Bank helyiségének kibutorozására fordittatik. 

Mint halljuk, talán még egy nyári mulatság ren- 

deztetnék majd később ugyan e czélra, természete- 

sen a netalán vett sérelmek mgengesztelésére 

nyomtatott meghivókkal. 

Ugy legyen ! 
Borvizes. 

Szegedről. 

Tisza Kálmán (miniszterelnök részint Sze- 

geden, részint még Budapesten a királyi biztosi 

tanács egy kiváló tagja előtt, Szeged reconstruc- 

tioját illető terveiről következőket mondta: A vá- 

ros területén ideiglenes olcsó épitkezések 3 - 4 évi 

szabad [fennállhatással egyeseknek engedélyezhe- 

tők, de csahis ily ideiglenes jelleggel. A barakok 

olynódon alakittatnak át téli lakásokká, hogy a 

kormány által beszerzett tégla épület-anyaggal 

körülöveztetnek, belől sárral betapasztatnak s fő- 

delük kellőleg átalakittatik, hogy hó és zivatar 

ellen kellő védelmet nyujthasson. 

Ezeken kivül még téli lakások külön is ál- 

littatnak, nevezetesen az Alsóvároson, e városrész 

lakói részére tizennégy. Minden ily téli lakás, ne- 

hány száz ember befogadására számitva, 800 fo- 

rintba jön. 

Ugyanilyeneket a többi városrészek is 

kapnak. 

A város területének, ugy a magántelkeknek 

feltöltési módjára nézve, addig mig a város ni- 

vellálása nem eszkezöltetett, határozott megálla- 

podás nem jöhet létre, valamint a feltöltés ma- 

gasságára sem. 

Terv szerint azonban a feltőltési költségek 

az állam, város és magántulajdonosok közt 3 ará- 

nyos és megfelelő részben oszlanának meg. 

Téves tehát a lapok azon közleménye, mint- 

ha e czélra a kormány által 14 millió forint vol- 

na előirányozva és a feltöltés ennyibe kerülne. 

Az épitkezésre nézve szintón van tervezet, 

bár az véglegesen meghatározva nincs. 

E terv szerint ugyanis minden épület bi- 

zonyos magasságban tiszta téglaanyagból czement 

közéó rakva, azontul bizonyos magasságban szin- 

tén téglából malter közé rakva s a többi felrész 

aztán akár vályogból is volna engedélyezendő. 

A percsórai eddigi védtöltés helyett eme- 

lendő uj külső védvonal megállapitására kikül- 

dött bizottság vasárnap mept ki a helyszinére. 

Az uj védvonalon, melyet a bizottság tüzetesen 

megszemlélt és kijelölt, egészen alapjától csak 

1000 méter hosszu vonal volna emelendő, mig a 

többi rész, a természetes magaslatok kijavitása és 

emeléséből kerülne ki. 

Ily módon, tekintettel arra, hogy az eddigi 

percsórai vonal 14,000 méternél többet tesz ki, 

jelentékeny költség-reductio állna be az uj véd- 

vonalnál. 

Érdekes orosz rendelet és jelentés. 

A pétervári kormányzóság iskolagondnoka, 

Volkonski M. S. herczeg az egyetemi hall- 

gatók, továbbá a gymnasiumok és reáliskolák lá- 

togatói számára az alábbi drákói rendeletet adta 

ki, mely a fővárosban uralkodó hangulatot kitü- 

nően jellemzi. 

Ime itt közlöm a derék rendeletet: 
1. A tanulók kötelesek mindig az előirt 

egyenruhában megjelenni és a kabátot begombol- 

va tartoznak viselni. (Hogy alatta fegyvert ne rejt- 

hessenek!1) A nyári hónapokban a vászon-kaputot 

fekete bőrövvel kell összetartani és a sapkán ki- 

vül más föveget használni nem szabad. 

2. Könyveket a gymnasisták- és realta- 

nulóknak hón alatt tartani nem engedtetik; azo- 

kat a hátra csatolt bőröndbe kell tenni. 

3. A tanulók szigoru kötelességévé tétetik 

az utczán a rendet és csendet semmiképen meg 

nem zavarni. 

4. Ha a császár vagy a [császári család va- 

lamelyik tagja az utczákon megjelenik, a tanulók 

kötelesek sorakozni, sort képezve a sapkát leven- 
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ni és igy állva maradui, mig a tisztelgett főur 

elvonul. Azonkivül sapkát emelni tartoznak vala- 

mennyi miniszter és iskolai felügyelő, a tanárok, 

igazgatók,ga kormányzó és katonai főkormányzó, 

avárosi kapitány és végre a papok előtt. 

5. Nyilvános heyek, klubhelyiségek, ven- 

déglők, kávéházak, bilardtermek, czukrászok és 

nyilvános kertek látogutása a tanulóknak megtil- 

tatik. 
6. A szinházak látogatása megengedtetik, ha 

azokban kétértelmű darab nem adatik elő. 

7. A tanulóknak dohányozni, szeszes italo- 

kat élvezni, botot, ostort vagy pipaszárt hordani 

nem szabad. 

8. Minden tanuló köteles magát igazgató- 

ságánál igazolványnyal ellátni, azt mindig magánál 

tartani és kivánatra előmútatni, ellenkezőleg 

rögtön befogatik. 

Ezen rendelet épségben tartása és teljesité- 

se fölött a tanárok, tanitók és a ... rendőrség 

tartozik őrködni. 

Napoleon Lajos hg. halálához. 

A párisi ,G10be"-nak távirják Chislehurs
t- 

ból: A pápa, az orosz czár, a spanyol királynő, 

az osztrák császár és császárnő részvét táv- 

iratot küldtek. A cambridgei herczeg, az an- 

gol hadsereg főparancsnoka ma tiszteletét tette 

az exosászárnőnél s következőleg szólt hozzá: A 

mint a herczeg elhatározta az Afrikába menetelt, 

nem kisérlettem meg ellenvetéseket tenni; de mi- 

vel ismertem bátor és kalandokra hajlandó vér- 

mérsékletét, Chelmsfort lordnak levélbelileg lel- 

kére kötöttem, hogy a herczeget máskép ne al- 

kalmazza, csak mint saját segédtisztjét. Fájdalom 

a herczeg nagyon csüngött barátain s nem tudta 

megállani, hogy ők csak maguk vegyenek részt 

az expeditióban,a melyben ellenségre bukkanbat- 

nak. Ezen bajtársi gondolkozásért halállal lakolt. 

Mi még részletesebb jelentéseket várunk, mielőtt 

a törzskari főnöknek megrovásunkat kife- 

jeznők." A nap folyamában a császárnő a walesi 

herczegnőnek, s a sutherlandi herczegnőnek láto- 

gatásait fogadta; az est beálltával ismét önkivü- 

leti állapotba esett. 

A herczeg hulláját julius 15 dikére várják. 

Az angol parlamentben inditványozni fogják, 

hogy a herczegnek a Themse partján emléket ál- 

litsanak. 

Napoleon herczeg 21-dikén fogadta az ő 

specialis hiveit, Olivier Emil, Richard Mór, 

Adelon, Mitchell Róbert, Philis, Rabot, 

és Darimon urakat. - A vasárnapot e tár- 

saival Richard birtokán töltőtte Millemontban, a 

helyen, hol Thiers őt egyszer elfogatta s a ha- 

táron elvitette. Mint birlik, s a mint könnyen 

felfogható is, a herczeg nagy visszahuzódást ta- 

nusit s be akarja mindenekelőtt várni Rouher 

visszatértét Chislehurstból. Napoleon herczeg fiának 

Victornak candidatiójáról sehol sincs többé 

komolyan szó. 

Lapszemle. 

As ,„Ellenőré-ben Plachy Tamás az El- 

lenőr" f. évi junius 20-ki számában nóvaláirás 

nélkül közlött vezérczikk folytán kötelességének 

tartja tollat ragadni, hogy tiltakozzon azon felte- 

vés ellen, mintha a vezérczikkiró által hazánk 

panacaseajaként oda állitott állami közigazgatás 

behozatalának szükségességét, vagy az állam esz- 

méjének az állami közigazgatással való identifi- 

cálását a szabadelva párt összesége nézetének, 

sőt dogmájának szabadjon tekinteni. Elismeri, 

hogy jelenlegi közigazgatásunknak vannak hiá- 

nyai, bárha ezen hiányok egyedüli okát a válasz- 

tott tisztviselőkben nem találja; elismeri azt is, 

kogy sokszor a választott municipalis tisztviselő 

hanyagul vagy értelmetlenül teljesiti teendőit; el- 

ismeri végre azt is, hogy a municpiiumokban egy- 

egy tönkre ment család sarjadéka választás utján 

hivatalba jutott, de legyen vezérczikkiró ur meg- 

győződve, hogy tudna neki a törvénykezés, a 

pénzügyi kezelés és biráskodás köréből elég vi- 

szásságokat felsorolni, - pedig az említettek a 

boldogitó kinevezési rendszer folyományai, - ha 

nem lennék meggyőződve arról, hogy egyes kiá- 

nyok vagy visszásságokért magát az egészében he- 

lyest elitélni nem lehet, nem szabad. Legyen 

meggyőződve vezérczikkiró ur arról is, hogy a 

törvényhatóságok rendezéséről alkotott törvény elég 

hatalmat ád a kinevezett kormányközegnek, a fő- 

ispánnak, hogy a választott hanyag, vagy jogkó- 

rét tulhágó municipalis tisztviselőt hivatalától fel- 

függeszthesse. Tiltakoznia kell a vezérczikkiró 

azon kijelentése ellen is, mintha a szabadelvüpárt 

en masse identificálta volna az állameszmét az 

közigazgatással. Felszólalásom indoka egyedül az, 

nehogy az „Ellenőr" ismert álláspontjánál és a 

vezérczikkiró határozott nyilvánitásánál fogva az 

olvasó közönség tévutra vezettessék a szabadelvü 

pértnak e kérdés körül elfoglalt álláspontja iránt. 

A ,„Hon" szerint Olaszország ma oly ünne- 

pet ült Custozzánál, a 13 év előtt elesett hősök 

emlékezetére, melyre nálunk is sokkal rokonszen- 

vesebb érzelemmel tekint a közvélemény, mint 

ezelőtt tiz-tizenkét évvel; mert bizonyára most már 

nincs csak némileg is gondolkozó és számbavehető 

tényező, mely ne örülne annak, hogy ez a mo- 

narchia kiállotta az 1866-iki megpróbáltatást és 

ebben bizonyos tekintetben a custozzai csatának 

is volt része. Áldott legyen azok emlekezete, kik 

áldozatai lettek! De ha Olaszország bir annyi u
d- 

variassággal, hogy a közös sirba temetett hősök- 

nek emléket emel; bizonyára még inkább érde- 

kében áll, hogy monarchiánkkal jó lábon álljon. 

Hanem hát Olaszországban ez nem ,népszerü" 

politika ; követeltetik a kormánytól minél fejetle- 

nebb és minél harcziasabb külpolitika. Olaszország-
 

nak pedig nincs egyetlen parlamenti pártja é
s kor- 

mánya sem, mely az ilyen illusiókkal szembeszállni
 

merne, 18 év alatt 25 miniszteriuma
 volt 

Olaszországnak és a parlamentben jelenleg 8
0 ex- 

miniszterök ül. A mi természetesen azzal áll kap- 

csolatban, hogy a volt miniszterek és a jelen- 

legiek egyaránt a „népszerü" politika egyik- 

másik jelszavának fölváltva hódolnak. Ha Olasz- 

ország igy viszi dolgát, szomszédait elidegeniti, a 

nagyhatalmakat bizalmatlanná, magát nevetséges
- 

sé teszi. ; 

A „Pesti Napló" üdvőzli Csanádme- 

gyét, mely nagy ünnepélyességekkel üli meg egy 

derék férfiunak a főispáni székbe igfatását. Csa- 

nádmegye Lonovicsban oly főispánt nyer, ki- 

nek működése elé a legszebb reményekkel tekint- 

het. S egy jó főispán nagy áldás a megyére, 

mert segithet a rosz miniszteri kormányzás által 

okozott sok bajon is. 

A Közvélemény' szerint az ipar 

védelme s az ebből kisarjadzott védegyleti esz- 

me már tulhaladott álláspont s az országos tár- 

sadalmi mozgalom nevét akkor választjuk ki 

megfelelőleg, ha az ip arp ártoló országos 

mozgalom nevével jelöljük meg. Az irány 

kettős: társadalmi és politikai. 

A társadalmat tekintve az országban sza
- 

naszét megvannak az iparegy esületi él
et 

legkiválóbb elemei. Az ipartörvény alapján s
zá- 

mos ipartársulat keletkezett. Továbbá kö
- 

vetkezik egész sora a müvelődési egyesületek- 

nek, milyenek pl. az iparos körök, olvasó egye
- 

sületek s többé-kevésbé a kettős czéllal is biró 

legény-egyesületek. Nem közönséges anyag ez. 

Lássuk tehát a kiküldött 25 tagu bizottságot, 

ráakad-e emez elemekre s képes-e az összefüg- 

géstelen egyesületi életet egészséges és tömör 

szervezetté egyesiteni. Készitsen a kiküldött 25 

tagu bizottság egy egységes tervet s e tervben 

osztályoztassanak az alkotandó uj iparegyesü- 

letek iparviszonyainknak megfelelő módon. A 

második mozzanat vezérelve az, hogy a fővá- 

rosban egy központi egyesület alakittassék , 

minden hazaiiparszövetkezet ésipa- 

ros egyesületlétesitésére és czéljai- 

nak előmozditására. 

A „Függetilen Hirlap" szerint : A nem- 

zet érezte, tápasztalta és nyögte, mikor egy év 

előtt az utolsó pillanatig szeme közé kavarták az 

igazi hazudozás porát, s beugratták 150 millió 

forint erejéig, és nyakába varrtak két tartományt, 

a miktől a teste, lelke irtózott, és ma is csak 

ugy türi el a vállain, mint a megfásult nagybe- 

teg a marjitó pokolvart. De hát akad-e olyan 

kötni való bolond, a ki azt elhiszi, hogy a kor- 

mánypárti lapok ki merik irni a háboru előké 

születeit valamikor teljes nagyságukban? Soha, 

sepki, még az ő olvasóik közt sem. 

Az erdélyi házasságok. 

(Levél a ,P. N." szerkesztőjéltez.) 

Radegund, jun. 21. 

T. szerkesztő ur! Ön becses lapja f. hó 

19.iki számának esti kiadása „Lichtenstein Ru- 

dolf herczeg és az erdélyi házasságok" czim alatb 

közli a bécsi lapok után a herczegnek egy nyi- 

latkozatát s ennek kapcsában jelzi, hogy ugyan- 

csak a bécsi lapok a kolozsvári ügyvédek egyi- 

kének egy körlevelét bocsátották közre, melyben 

az illető az erdélyi ref. egyházi tvszékek előtt 

eszközlendő házasság bontásokra nézve tanács- 

adóul ajánikozik s figyelmezteti a feleket, hogy a 

rendkíivüli házassági főtörvényszék dija f. évi máj. 

6-án 850 frtról 500 frtra szállittatott le. Ön be- 

cses lapja végül reproducalja a Deutsche Zeituug- 

nak e miatti zajongását is, hogy az erdélyi há- 

zasságokat, melyek a Lajthán tuli törvények miatt 

divatba jöttek, üzletszerűen folytatják, sőt 

az üzlet annyira virágzik már, hogy az árakat is 

leszállitják. - Az igazság érdekében engedje t. 

szerkesztő ur e hirlelésekre nézve megjegyeznem, 

hogy az erdélyi retormált egyházkerületnek 

sem a Lichtenstein herczeg előbbi házassága föl- 

bontásához s uj házasságra lépéséhez, sem a her- 

czeg nyilatkozatában érintett s a bécsi legtőbb 

törvényszék által semmisnek kijelentett házassági 

ügyhöz nem volt s nincs semmi köze, miután 

mindkét váló ügy azerdélyi unitáriusok há- 

zassági törvényszékein tárgyaltatott s az uj házas- 

ságok is az unitárius egyházi közegek közbe- 

jöttével köttettek meg. 

Az erdélyi reformátusok rendkiívüli házas- 

sági tőtörvényszékén az elmult három év alatt 

összesen 4, mondd négy válóügy tárgyaltatott s 

hogy mennyiben alapos a Deutsche Zeitung in- 

siauátiója, kitüűnik a következő adatokból. A 

házassági főtörvényszéknek 12 világi s 20 egyhá- 

2i birája van, kiknek tulnyomó többsége nem Ko- 

lozsvártt, hanem vidéken, a szilágyi, háromszéki, 

görgényi, hunyadi stb. tractusokban lakik. 

A világi biré ha megjelenik, kap 20, mondd 

husz frt osztalékot, ha nem, ez a roppant öszszeg 

a papi-, özvegy., árva- s gyámintézet javára foly 
be. Az egybázi birák, az esperesekosztaléka leg- 

főlebb 35, mondd harminczőt frt s ezért 2-3 

napi távolságról beutaznak, félbe hagyják etthoni 

munkájokat s Kolozsvárt is fedezniők kell a szál- 

lodai kölségeket. Ime ennyiből áll az a hirhedett 

„üzlete, a minőt egy vármegyei alsóbb rendü 

tisztviselő is csinál, ha hivatalosan exmittálják. A 

reformátusok nincsenek abban a helyzetben, mint 

a katbolikus atyafiak, hogy gazdagon dotált perma- 

nens váltótörvényszékeket tarthatnak s azt már 

csakugyan nem lehet a ref. itélő biráktól se 

kivánni, hogy vándorutra keljenek saját költsé- 

gükön. 

És épen azon jkörülmény, hogy az edgigi 

rendszer szerint az osztalék által az illetők ki- 

adásai is alig valának fedezve, szolgált indokául 

annak, hogy a május 6-ki törvényszék kimon- 
dotta, hogy kevesebb számu itélő biró is illelékes 

lesz itélethozatalra. A birák létszámának leszálli- 

tása mellett is meghagyhatta volna a törvényszék 

az eddigi dijat, de nem tette, mert teljességgel 

nem tekfnti az ügyet G'teháttnek, hanem az adott 

kényszerű helyzet követelményeinek; s az erdélyi 

ref. egyházkerűlet örülni fog, ha az állami tőr- 

vényhozás a polgári házasság behozatala által e 

kellemetlen kötelesség teljesitése alól föloldozza s 

azon nagy hatalmassságoktól, kik ez idő szerint 

az erdélyi ref. egyházkerületet perhorrescálják, a 

miért törvényadta jogát gyakorolja s kötelességét 

teljesiti, megvárja, hogy az állami törvényhozás- 

nak ez égetővé vált kérdés megoldásában utját 

nem állják. Fogadja a t. szerkesztő ur tiszteletem 

nyilvánitását. 

Szász Domokos, 
az erdélyi ref. egyh. ker. közjegyzője. 

NAPI HIREK. 
Kolozsvár, 1879. jun. 25. 

Olvasóinkhoz! 

Országszerte a magyar ipar támogatá- 

sának szüksége hangzik s bár az eszközök 

iránt még nincs tisztában a nemzet, az iránt 

egyetért a közvélemény, hogy a magyar tár- 

sadalom van hivatva felemelni magához a 

nemzet ezen árváját. 

Azonban üres szóval nem mentjük 

meg a hazát, a tett a nemzeti eérő és aka- 

rat kifejezője. Nemzeti jövőnk nevében, mely- 

hez mindnyájan oly erősen bizunk, a haza- 

fiság nevében, melyet ajkunkon hordunk, 

tettre szólitjuk fel tehát a magyar társa- 

dalmát. 

Szeged katastrofája, tűz, jég és más 

elemi csapások megközelitőleg sem pusztit- 

nak el annyi nemzeti erőt, mint a hány 

milliója évenként vész a nemzetnek, hogy 

külföldről fedezi szükségleteit. A mig azon- 

ban az előbbieket nem, ezt a nagy elemi csa- 

pást a nemzeten áll megakadályozni. Meg- 

akadályozhatja pedig nem védegyletekkel, ha- 

nem ha megadja népének azon is mere- 

tet és képességet, hogy a külfőöl- 
dihez hasonló iparczikkeket tudjon 

késziteni. 

E nagy czél felé törekszik az ,e rdély- 

részi iparfejlesztő egylet s hogy 

ez férfiasan komoly szándéka, bizonysága, 

hogy rövid fennállása óta a társadalom és 

állam által nyujtott szük segélylyel egy egé- 

szen uj iparág meghonositására, a b.-hunya- 

di gyermekjátéktanműhelyet és 

egy nagy külföldi kivitellel biró iparágunk 
fejlesztésére és terjesztésére a maros-lu- 

dasi kákafonó tanműhelyet állitotta 

fel s rövid időn Kolozsvártt a hazai ipál 

számára egy áru csarnoka nyilik meg. 

Legközelebbi czélja az egyletnek a kül- 
földről beözönlő és boltjainkat elárasztó 'női 

iparczikkek lehető kiszoritására Kolozsvártt a 

város és az erdélyi részek női számára egy 

női munkatanmühelyet állitani fel. Erre 

azonban, annyi sok nagy czél mellett a ren- 

delkezése alatit álló anyági erő nem elég 

séges. 

Kérve kérjük tehát a magyar társadal- 
mat, tekintse az ipar ügyét, saját legszentebb 

ügyének. Az erdélyrészi lelkészek, hivatalfő- 

nökök, a megyék, városok, a melyek az ef- 

délyrészi ipariejlesztő egyletnek a mult 6 

ben országszerte szétküldött felhivásait, kéré- 
seit, aláirási iveit félredobták, válasz nélkü 

hagyták - és az oriási többség igy csele- 

kedett -- szálljanak szivökbe s gondolják 

meg, hogy a hazától nem csak élni, hanem 

a hazáért élni is kell. 

És a magyar társadalom többi tagjai! 

- Oly csekély, - egy pár forint évenkén 

mit az egylet tagjaitól kér, de ha nyelv 
vel birna, mely minden lélek szive mélyéiő 
hat, a gondviselés által is iparra teremet! 

e szép kis országban csodákat tehetne 1 

nemzet áldozatkészségével. 

Nem magunknak, a hazának kérünk 5 

nincs jövője a nemzetnek, a mely önmaga 

iránt áldozatra képtelen. 

. 



: 

Az ,erdélyrészi iparfejlesztő egylet 
részére szerkesztőségünk elfogadja az aláirá- 
sokat. Tagsági dij évi 2 frt. Alapitótagság 
50 frt. 

- Lapunk előfizetőit tisztelet- 
tel kéri a kiadóhivatal, hogy előfi- 
zetéseiket a jövő évnegyedre mi- 
előbb megújitani sziveskedjenek. 

- A magyar királyi igazságügyminiszter, 

Szentiványi József brassói kir. törvényszéki 

irnokot, a gyulafehérvári kir. járásbirósághoz al- 

jegyzővé nevezte ki. 

- Szebenmegye törvényhatósága terü- 

letén alakult nagy-szebeni lakatos, sarkantyus, 

puskamüves, szerkovács, reszelőműüves és gépész 

iparosokból álló egyesült ipartársulat alapszabályai 

a földmivelés,- ipar- és kereskedelemügyi m. kir. 

ministerium által, a törvényes bemutatási záradék- 

kal elláttattak. 

- Szebenmegye törvényhatósága terü- 

letén alakult nagy-szebeni fazekas ipartársulatjalap- 

szabályai, a földmivelés-, ipar- és kereskedelem- 

ügyi m. kir. miniszterium által, a törvényes bemu- 

tatási záradékkal elláttattak. 

- Szinházi hirek. Nina vagy a szi- 

nésznő férje, uj vigjáték, mely Párisban és 

Bécsben a Carl-szinházban nagy tetszés közt ada- 

tik, nálunk előbb kerül szinre, Cmint Budapesten 

a népszinházban, hol jul. 11-ére van kitüzve elő- 

ször. Kolozsváron jul. 5-én adatik elő. A czim- 

szerepet Pálmai Ilka és Halmainé fölváltva ját- 

szák. Beczkói két diszletet fest rá, s szinház bel- 

sejét egy nyugodtan szemlélő közönséggel, és gyors 

átváltozással kaczagó s veszekedő nézőkkel, a szin- 

pad viszásan lesz látható, a mi igen érdekes lát- 

ványul fog szolgálni. A vigjáték a legnehezebb 

menetü darabok egyike, nagy föladat már szine- 

szeinkée: a viszás szinpadon történő felvonást egé 

szen sugó nélkül kell játszani, valódi bra- 

vour felvonás a vigjátékok terén az előadók- 

ra nézve. - Pénteken kezdődnek belőle a pró- 

bák és az előadásig mindennap ismételtetnek. 

Ea alatt Offenbach uj operette-je a Papagáj- 

ra is készül a személyzet, mely még julius köze- 

pén előadatik, a papagáj-t Pálmai Ilka, Corilla 

szinésznőt, (coloratur szerep) Erdélyi Marietta, a kis 
naiv Mimit Halmainé énekli, az összes férfi éne- 

kesek kitünő szerepekhez jutotttak az igen tréfás 
és gyönyörü zenéjű operette-ben! Julius vége felé 

látni fogjuk Pry Pál legujabb vigjátókot is, mely 

a mult hóban a nemzeti szinházban nagy tetszés 

mellett többször és folyton nagy házak előtt ada- 
tett. Pry Pál-t Szombathelyi, Hardy ezredest 

Szentgyörgyi, Witterszon-t Gabányi fogja alaki- 
tani. A rég nem adatott Fokrul fokra és va- 

rázsfátyol is szinrekerül juliusban. Az igaz- 

gatóság méltányolni óhajtván a személyzet meg- 
feszitatt buzgalmát, jutalomjátóékokban részesiti 
azon tagokat is, kiknek szerződésben nem volt 

megadva. Boccaccio vig operát Molnár Győrgy 

előterjesztésére őszig elnapolta az igazgatóság. 

Az eredeti irodalom is igér egy pár virágot, mely 
a kolozsvári szinpadon fog először gyümölcsözni ; 
Degró Alajos hosszas hallgatását megtörve a ko- 
lozsvári szinpad számára egy bohózatos vigjáté- 

kot irt, melyben a népies elem is képviselve van, 

czime: Akadály verseny"; Gabányi ,A 
munkácsi rabok" czimű népszinművet ir, 

melyet szinészi körben dicsérettel halmoznak el. 
Moldován tanfelügyelő szintén ir egy erdély né- 
plies szinművet, melyben román dalok és tánczok 
18 egybevegyülnek a magyar népénekekbe és tán- 
czokba. A komolyabb muzssának pedig Szász Ká- 
roly Mátyás király idejebeli történeti vigjátéka és 
ismeretlen szerzőtől Harun történeti dráma fog 

eleget tenni. Remény van ahoz is, hogy Dobsa 
szintén megtiszteli a kolozsvári szinpadot és a 
téli időszakra átenged Molnárnak egy vagy két 
művet, a mi nagy szerencse volna eredeti drá- 
mai irodalmunk fölvirágoztatására; Dobsa hall- 

gatása eddig is nagy kárára volt a magyar szin- 
padnak, vannak előttem adott pályanyertes mű- 
vei is - fájdalom a fiókjába zárva. Molnár a 
julius és aug. feléig szóló műsort az igazgatóság- 
nak előterjesztvén, 25 darab szerepkiosztása, és 

rendezői tervek elkészitése után már Juliusban 

hozzá fog az őszi időszak nagyobb szabásu mű- 

sorának tervezéséhez; őrömmel halljuk, hogy a 
téli időszakra már is nagy érdeklődés tapasztal- 
ható a páholy bérlet iránt, mely egész télre fog 

szólni. - (Csütörtökön) Suppé kedves zenéjű ope- 

retteje: Fatinicza kerül szinre Németh János ju- 
talomjátékának. - A jutalmazandó a hirlaptu- 
dósitót, Pálmai IIka a czimszerepet, Halmainé 

pedig Lydia herczegnőt fogja játszani; tehát min- 
den szerep a legjobb kezekben van. 

- Békessi Irma, ki oktobertől kezdve 
a kolozsvári szinház szerződött tagja, szeptember- 

ben kétszer fől fog lépni a budapesti nemzeti 
szinházban; ellenben arról, hogy a népszinházban 
vendégszerepelne, amit közelebbről hirleltek, szó 
sem volt. 

- A „Székely mivelődési és gaz- 
dasági egyesület" központi választmánya kö- 
zelebbi ülésén a következőket határozta: 1. Az 
egylet ez évi közgyülése szeptember 2-83-án tar- 
tatik Csikszeredán; a Tőrténelmi Társaság or- 
szágosan tisztelt elnökének s több kiváló tagjá- 
nak igéretét birjuk, hogy közgyülésünkön szintén 
részt veendenek s épen azon czélból is lett e 
gyülés napja akként meghatározva, hogy a törté- 

nelmi társulat augusztus 30-iki Segesvári zárülé- 
séről a részt venni kivánóknak elég idejök legyen 

Csik-Szeredába utazhatni. - 2. Jelentetik, hogy 

az egyletünk által 100 frt pályadijjal koszoruzott 
,A Székelyföld közgazdasági és közmivelődési ál- 

lapota" czimű könyv a Franklin-társulat nyom- 

dájából megjelent. Ára egyleti tagoknak 1 frtban, 
másoknak 2 frtban állapittatik meg. Bizományos 

Budapesten Kilian Frigyes könyvárus, Kolozsvártt 
Stein János. Egyleti tagok a könyvet Budapes- 

ten az egylet pénztárnokától, Gidófalvi Istvántól 

(vár uri-utcza 71. szám) kaphatják, vidékre után- 

vét mellett ; Kolozsvártt Stein János könyvárus- 

tól, a Háromszék-, Udvarhely.. és Maros-Torda- 
megyei egyleti tagok az emlitett megyék vidéki 

választmányaitól. - 3. Három székely ifjut a 
váczi kosárfonó tanmühelybeu az egylet a maga 
költségén fog kiképeztetni. - 4. Uj alapitó ta- 

gokat jelentettek be 100 frt alapitványnyal Ipo- 

lyi Arnold püspök ur, Székely-Udvarhely város 

közönsége és a marosvásárhelyi takarókpénztári 

részvénytársaság. Ezen kivül a mult évben Ma- 
ros-Vásárhelytt tartott közgyülés alkalmával ren- 
dezett ünnepélyek jövedelméből 150 frt küldetett 
be, a mi is a törzsvagyonhoz csatoltatott. 5. A 
„Székely muzeum" ügyében mind az alapitó Cse- 
reyné urhölgytől, mind a háromszéki vidéki vá- 

lasztanánytól részletes értesitések jöttek be, me- 

lyek alapján ezen nemzeti kincsnek biztos helyen 

és módon való elhelyezésére és rendezésére nézve 

egyesületüánk a maga részéről is minden szüksé- 

ges lépést megteend. 6. Az őszre a fővárosban 

rendezni tervezett „Székely ipari és műipari kiál- 

litás ez évről elhalasztatott felmerült akadályok 

miatt s részben a székes-fehérvári orsz. kiállitás 

tekintetéből. r. I. 

- A kolozsvári Hillaria” dalegylet ke- 
beléből kiküldött bizottság ezennel köztudomásra 
hozza, miszerént f. évi julius hó 6-án délután a 

Lövölde helyiségében a „Kolozsvári Dalkör" és 

„Polgári Dalegylet? szives közreműüködésével tiz 

éves átalakulási ünnepélyét ez évi rendes III-ik 
dalestélyével egybekötve megtartja. A meghivó- 

jegyek már szét is küldettek, mely mellett a tisz- 

telt városi közönség azon érdekeltjeit, kik a meg- 

hivóra igényt tartanak, s netalán jegyeiket keze 

lési vétségből kézhez nem vették, készséggel fel- 

hivjuk, méltóztassanak ez iránt julius hó 5-én d. 

a. 3-6 óráig, és julius 6-án reggel 9-12 óráig 

a Pannonia szálloda első emelet I-ső számu ter- 

mében lépést tenni. A dalár-ügy terén ez élet 

képességet tanusitó egylet ünnepélyének sikerét 

biztositja A bizottság. 

- A „Bartha kisasszonyok" magán 

tan- és nevelőintézetében "az évi közvizsgálat f. 

hó 28 án, szombaton. 9-12 óráig fog megtar- 

tatni. 

- A kolozsvári önkéntes tűzültő-egylet 

alaptőkéje javára 1879. julius 20-án a Lövöldé- 

ben zártkörü, tánczczal egybekötött nyári estélyt 

rendez. Belépti-dij: személyenként 1 írt, család- 

jegy 3 személyre 2 frt, 5 személyre 3 frt. Be- 

lépti-jegyek a meghivó előmutatása mellett vált- 

hatók az estély napján d. e. 9-1 óráig és d. u. 

3-65 óráig a Nemzeti szálloda 8-ik számu ter- 

mében, azontul a helyszinén. Kezdete d. u. 6 óra- 

kor. Felülfizetések köszönettel fogadtatnak és hir- 

lapilag nyugtáztatnak. 

- Meghivás. Az Erdővidéki népbank tag- 

jait a megüresedett pénztárnoki állomás választás 

útján leendő bétöltésére a népbank helyiségébe 

julius 16-án délelőtti 9 órára tisztelettel meg- 

hivom. - Török Áron, a népbank tit- 

kára. 

- Gyilkosság. A virágosvőlgyi vasuti 

állomás Popa nevü fiatal távirászát és magazi- 

neurjét hétfőn reggel az állomástól nem messze a 

sineken meggyilkolva találták: épen egy vonat 

volt az állomáson keresztül menendő, amint a 

vonat vezető észrevette, hogy a sineken a meg- 

gyilkoltnak hullája fekszik s még elég korán megálli- 

totta a vonatot, hogy az nem gázolta ela holttestet. 

A szerencsétlen fiatal ember, mint mondják. az 

állomástól nem messze levő barákkoknál [volt a 
vasárnapi és nétfő közötti éjjelen s valószinüleg 
a mint onnan haza menőben volt, érte őt agyil- 

kos keze. Az áldozat mellén és fején vannak kés- 

sel ejtett halálos sebek. A tordai kir. törvényszék 
vizsgálóbirósága azonnal meginditotta Jja nyomo- 
zatot s már eddig több, gyanuval terhelt egyén 
befogatott. 

- Érdekes ásatások. A nagyfalusi ha- 
tárban (Szilágymegye) már régóta találnak a ku- 
tatók mindennemü őskori emlékeket. Legutóbb a. 

b. Bánffy-család birtokán levő 13 őshalom von- 

ta magára a figyelmet, s az egyiket kisérletül 

föl is ásták. Ajtay szolgabirő vezetése alatt a 
község, továbbá maga a br. Bánffy.család és Si- 

mó-család mind élénkebb érdekeltséggel viseltetett 

az ásatás eredménye iránt, s azt lehetőleg elő is 

mozditotta. Kitünt, hogy ezen halmok legrégibb idő 
óta egész a magyar pogány-korig, vagyis a nép- 

vándorlás végéig jtemetkezési helyül szolgáltak. 

A nagy számban talált tárgyakat a tulajdonosok 

a nemzeti muzeumnak ajándékozták. Az idén még 

a legnagyobb halmot akarják fölásni, mely bizo- 
nyára ismét érdekes adatokat fog szolgáltatni mind 

az Erdélyben lakott népek, mind pedig a magya- 
rok beköltözése idejéből. 

- Az olaszok - aszegediekért. Az 

olasz királyság hivatalos lapja a „Gazetta Uf- 
ficiale del Regno d' Italia" folyó évi má- 

jus 26-iki számában a következő közlemény [fog- 
laltatik: „A felhivásnak melylyel kormányunk a 
szegedi árvizkárosultak segélyezése végett az ola- 
szok emberszeretetére hivatkozott, az ország tel- 

jesen megfelelt. Az olasz nép ezuttal is megmu- 
tatta, mily erősek nála a testvériség Jama köte- 
lékei, metyek a polgáriasulk népeket egybekötik. 

Tartományoh, községek és más testületek, vala- 

mint az egyes polgárok közremüködtek e nagy csa- 

pás következményeinek enyhitésében. Az osatrák- 

magyar nagykövet ő nagyméltósága felkérte a 
királyi kormányt, hogy mindazon nagylelkü ada- 
kozóknak, kik ez emberbaráti műhőz hozzájárultak, 

a csász. és kir. kormánynak legmeilegebb köszöne- 
tét nyilvánitsa.6 

- Szabó Károly kiváló történettudósunk 
a fővárosban időzik. A könyvtárakban buvárkodik 
szorgalmasan ujabb adatok után, melyekkel nagy- 
becsü munkáját a „Régi magyar könyvtárt" 

fogja kiegésziteni s itt-ott kiigazitani. 
- A pápa feldiszitette Khaireddin 

nagyvezért, Karatheodory külügyminisztert, Ozman 
hadügyministert és Szaid igazságügymirisztert a 
Pius-rend nagykeresztjével. E megtisztelésben azért 
részesülnek, mert az örmény katholikusok viszá- 

lyának elintézésében érdemet szereztek; de egy- 

szersmind megczáfolása azoknak a hireknek, a me- 

lyek a porta és szentszók villongását hirdették a 
napokban. 

- Még egy egyptomi obeliszk. A khe- 
dive értesitette az amerikai kormányt, hogy szán- 
déka az Alexandriában levő egyptomi obeliszket 
New-York városának ajándékozni. Ez utóbbi város 

tehát a szállitási költségek fedezésére megtette a 
kellő lépéseket, és az obeliszk átszállitása rövid 

idő alatt fog megtörténni. 

- Határzár nihilisták ellen. Német 
hivatalos lapok a következő rendeletet közlik : ,„1. 
§. Minden további intézkedésig az Oroszország- 

ból érkező utasok köteleztetnek utleveleket felmu- 

tatni, melyeknek a szentpétervári nagykövetség 

által vagy valamely oroszországi conzuli hatóság 
által kell láttamozva lenni. 2. §. Az utlevél a 
határ átlépésénél, az itteni határnál levő hatóság- 

nak megvizsgálás végett átadandó. 3. §. A biro- 
dalmi kanczellár fel van hatalmazva a jelen rende- 

let végrehajtására szükséges általános rendszabá- 
lyok megtételére. 

- Viktoria királynőről. Pénteken volt 
42-ik évfordulója jannak, hogy a királyné ősei 
trónját eltoglalta. 1887. junius 20-án kora reg- 
gel történt a fontos esemény. A királynő nagy- 
bátyja IV. Vilmos hajnali 2 órakor halt (meg. A 
lordkanczellár és a lordkamarás Conyngham 
lord rögtön Kensingtonba mentek s a fiatal her- 
czegnőt reggel 5 órakor felkötették. - Az 
udvarhölgy nem akarta a herczegnőt háborgatni. 

de a két lord kijelentette: „Mi államügyekben 
jövünk a királynőhöz, ezek miatt az alvást félbe 
kell szakitani.. A királynő a hirnököket csak 

nehány perczig hagyta várakozni, s könnyekkel 

szemében, de elhatározottan kijelentette, hogy kész 

az államügyek intézésére. E napon elnökölt először 
a titkos tanácsban s ez alkalom mindenkit meg- 

lepett tapintata s magatartása által. Ő, ki pedig 
előbb teljes visszavonultságban élt, Jaz ülés ve- 

zetésénél alig szorult miniszterelnök Melbo- 
urne lord tanácsára. - "E nevezetes évfor- 
duló alkalmával tartott ünnepélyességekre bizo- 
nyára gyászfátyolként borult a fFokról érkezett 
halálhir. 

- A ,„kilenczfarku macska, igy biv- 
ják azt a fegyelmi szerszámot, a kilencz águ kor- 

bácsot, mely az angol hadseregben oly nevezetes 
szerepet játszik. Midőn a napokban az alsóház a 
fegyelmi törvényt tárgyalta, a 44. czikknél szóba 

jött a „cat of nine tails, a kilenczfarka macska 
is. Nehány képviselő a mellett szólalt föl, hogy 
töröljék el a testi fenyitést s helyettesitsék fog- 
ságbüntetéssel. Stanley hadügyminiszter azonban 
határozottan ellenezte ezt, mert - ugymond - 
hol vegye az ember a táborban a börtönt; itt 

tehát csak a golyó és a korbács közt lehet vá- 

lasztani, s egy embert megkorbácsolni mégis csak 

enyhébb dolog, mint agyonlőni. A ház elhatározta 

tehát, hogy a kilenczfarku macska megmarad ősi 
jogaiban, de karmolásainak maximuma a kormány 

által inditványozott 50 helyett 25 legyen. Azelőtt 
ez a maximum sokkal nagyobb volt s nem egy 
katonát korbácsoltak már halálra. 

- Egy kbhbinai által felpofozott ör- 
mény horczeg A párisi fenyitő törvényszék 
előtt e napokban egy örmény herczeg és egy khi- 
nai ember állott. A nap fia ugyanis nem átallot- 

ta Páris egyik leglátogatottabb kávéházában meg- 
agyabugyálni herczegi embertársát, a mit az utób- 
bi nagyon természetssen nem türhetett el szó nél- 

kül. Az örmény herczeget Párisban mindenki is- 

meri, Savalannak hivják s már 25 éve lakosa 

Fraucziaországnak. Azelőtt mint a perzsa követ- 

ség attachéja Londonban és Párisban működött s 
e téren szerzett érdemeit asah a nap és az orosz- 

lán-rend keresztjével méltányolta s ezenkivül a chá- 

ni titulussal diszitette őt fel. Jelentékeny vagyona 
van s már évek óta egyedüli vágyát az képezte, hogy 

engedélyt nyerjen egy perzsa vasut épitésére, s en- 

nek köszönheti azt is, hogy oly kegyetlenül elpáholták. 

A feletti dühében ugyanis, hogy nemrég egy Aneon 

nevü bankár kapta meg az engedélyt e vasut ki- 
épitésére, aki a vádlott Hibatgi nevü chinaival 

szövetkezett, -- a herczeg ur oly alávaló hireket 

terjesztett a nap fiáról városszerte, hogy ez nem 

talált méltóbb elégtételt, mint azt, amivel élt, 

hogy amugyiisten igazában elpáholta ő herczegségét. 

A törvényszék ezért 10 napi fogságra és 200 

frank pénzbirságra itélte. 
- Hölgyek petitiója. Mintegy 200 hé- 

csi hölgy kérvényt intézett az osztrák helytartóság- 

hoz, annak engedélyezését kérvén, ölebek a lóvo- 

natu s egyéb társas kocsikba fölvétethessenek s 

ha már nem az ölben, de legalább egy külön a 
ezélra berendezett helyen megtüressenek. A hely- 

tartóság a bécsi rendőrséget és tanácsot hallgat- 

ta meg, mely elég udvarias volt az ölebek szá- 

mára kért „külön helyet engedélyezni. 

- Egy franczia tiszt Cassagnacról.[Hogy 
milyen a franczia tisztek némely részének lelkü- 

lete, mutatja a következő eset Scheurer- Kestner 

franczia senátor azon ülés után, melyben Cassag- 

nac az ismeretes spectakulumot előidézte, s mely 

ülésen ó is jelen volt, alegelső vonattal Versailles- 

ból vissza tért Párisba. A koocsiban fölháboro- 

dását fejezte ki társai előtt a bonapártisták föl- 
lépése fölött, mire egy szintén a kocsiban helyet 

foglaló lovassági tiszt hirtelen fölemelkedik s 

kihivó hangon mondja a senatornak: „Sajnálom, 
hogy nem vagyok képviselő, különben teljes tet- 

szésemet fejeztem volna ki Paul de Cassagnac 

ur szavai fölött. A senatort egészen kihozta 
sodrából a tiszt föllépése, ki hozzá még egyenru- 
hába volt. Fölugrott. „Uram, mondá, megtiltom 

önnek, hogy nyilvánosan igy nyilatkozzék, s hogy 

szavait ismételje. Egyszersmind elkérte kártyáját. 

A hadügyminiszter, kinek Schreurer-Kestner a 
dolgot tudomására juttatta, a tisztet sulyos fog- 

ságra itélte. 
- A Nihilisták áldozatai. F. hó 17- 

én egy fiatal ember bulláját lökte partra a Neva 

folyam Szentpétervár mellett, akiben a gatsolini 

Nikolai egyetem egyik tanulójára, Salin Konstan- 

tinra ismertek. Nyakán egy czédula lógott, mely- 

re e szavak voltak irva : „Ez az egyén Salin Kon- 

stántin; mi büntettük meg, mert áruló volt. A 

végrehajtó bizottság." 

CcSARNOK. 
Hirneves bölcsészek életéből. 

(Folytatás.) 

Diogenes szintén a cynikusok közé tar- 
tozott, sőt e tanirány főképviselője gyanánt épen 

őt szokták tekinteni; alkalmasint azért, jegyzi 
meg Lewes, „mert az ő életéből több adoma ma- 

radt fenn." Hogyan ment ő el Antistheneshez, 

hogy tanitványul ajánlja magát s mikor amaz bo- 

tot emelt reá, miként mondá neki: „Üss, csak 
hallgass meg", a mi aztán a vad cynikust egé- 

szen lefegyverzé; hogyan választott lakásának egy 

üres hordót; hogyan dobta el egyetlen ivó-poha- 

rát, mikor meglátta, hogy egy kis gyerek a mar- 

kából iszik; miként kérte az őt meglátogató Nagy 
Sándort: hogy álljon hordója elől, hogy ne vegye 

el a nap melegét; hogyan indult el Athéne ut- 
czáin fényes nappal, lámpással kezében „embert 
keresni" stb., mind meglehetősen ismeretes 
adomák. De nem annyira ismeretes a következő 

három. Diogenes egyre azt hányta szemére kor- 

társainak: hogy nincs bennök semmi férfiasság. 

Azt szokta mondani, hogy még soha sem látott 

férfiut; Spártában gyermekeket látott, Athénében 

asszonyokat. Egyszer elkiáltotta magát a vásárté- 

ren: „Ide mellém, a ki férfiult S midőn 

nehányan oda mentek hozzá, botjával visszaver- 

te őket, mondván: „Férfiak után kiáltot- 

tam, ti pedig söpredékek vagytok! - 

Diogenest vén korában kalózok fogták el, elvitték 

Krétába s ott, mint rabszolgát, kiállitották a vá- 

sáron. Mikor megkérdezték töle, mit tud, ezt fe- 

lelte: Embereket kormányozni; olyan- 

nak adj tehát el, ki urra szorult!" Xe- 

niades, egy gazdag korinthusi polgár annyira meg 

lőn lepetve e felelet által, bogy a philosophust 

megvette, szabad lábra helyezé s Ögyermekei ne- 

velését bizta reá. - Pláto egyszer nehány ba- 

rátját fényes lakomára hivta meg, a mi értésére 

esett Diogenesnek. A mi cynikusunk hivatlanul 
belép a Plato lakásába s a drága szönyegekre ti- 

porva, igy szól: Igy tiprok én a Plato 

főnhéjázásáral4 Mire Plato nyugodtan vá- 

laszol: „Még nagyobb főnhéjázással, 

Diogenes!" Ez utóbbi adoma találóan jellem- 

zi ugy a Diogenes, mint átalában a cynikus ből- 

csészet valódi jellemét. 

Plato alakjáboz szintén sok csodás elem 
szövődik. Art mondák róla: hogy ő Apollo fia, 
anyja pedig egy szűz, Perictione, volt. Aris- 

ton, noha Perictioneval már el volt jegyezve, el- 

halasztotta a házasságot, mert Apollo megjelent 

neki álmában s tudtára adta, hogy menyasszonya 
terhes. 

Nagy bölcsészünk Siciliába tett látogatása 

alkalmával megismerkedett I. Dionysiussal, Syra- 
cusa zsarnokával. A tyrannal való viszonya poli- 

tikai véleménykülönségek miatt csakhamar meg- 
szakadt; annyira megsértette a zsarnokot, hogy 

élete is veszélyben forgott. Kegyelmet nyert ugyan, 

de Dionysius meghagyta Sparta követének, kinek 

hajójával Platónak vissza kelle téruie: hogy a 
bölcsészt, mint rabszolgát adja el. El is adták. 

Egy cyrenei polgár megvette s rögtön szabadon 

bocsátotta. Athénébe visszatértekor a tyrannusazt 

irta neki: hogy reméli, mikép nem fog rosszat 

beszélni felőle. Plato megvetőleg felelte vissza: 

„Nem is érkezik rá, hogy Dionysiusra 

gondoljon. - Plato igen melancholikus volt; 

homloka rendesen redős és setét, széles vállait 

meggörnyeszték a gondolatok. Soha nem nevetett, 
legfőlebb ha néba egy-egy mosoly játszott ajkai 
körül. Az akkori szinmű-irók gyakran használták 
e kifejezést: Mogorva, mint Plato." - 

Különben érdekes tudni: hogy a halhatatlan pbi- 

losoph nagy és széles homlokától nyerte nevét, 
Plato széles-homloku'-t jelentvén. Neve tu- 

lajdonkép A ristocles vala. 

Es 

Aristoteles, a nagy Plato még nagyobb 
tanitványa, nemcsak halhatlan bölcsész, de egyi- 

ke volt a legcsillogóbb társalgásu ferfiaknak, él- 
ezes, humoros szellem, sőt néha sarkastikus, a 

mi sok ellenséget szerzett neki. Mikor egyszer 

meghallotta, hogy valaki őt, távollétében gyaláz- 

ta, humorosan azt jegyzé meg; „Ha kedve tart- 
ja, akár meg is verhet - távollétemben." 

Mikor pedig Athénében istentagadásért vád alá 

fogták, következő megjegyzéssel hagyta el a vá- 

rost: ,nehogy alkalmat adjon az athé- 
néieknek, hogy másodszor is szent- 
ségtörést kövessenek el a philosophia 
ellen. A mely szavakkal nyilván a Sokrates 

sorsára czélzott. 

Aristoteles négy éven át volt nevelője Nagy 

Sándornak. Hogy mily elismerésben részesűlt a 

bölcsész a maczedon királyi udvarban, mutatja a 

fejedelmi növendék későbbi vallomása, miszerint 

Aristotelest nem tiszteli kevésbbé, 

mint édes atyját; mert ha az egyik- 
nek életét köszöni, a másiknak meg 

avval tartozik, a mi ez életetet becses- 

só tette. Mindkét nagy embert egyforma szépen 

jellemző nyilatkozat. 

A Nagy Sándor elismerése azonban nem- 

csak szavakban nyilvánult. Sándor, trónra lépte 

után, a mint mondják, több mint nyolczszáz 

talentumot ajánlott föl neki, a mi 

többet tesz két millió forintnál. Ha ez 

igaz: ugy az Aristotelesó volt a legmagasabb ho- 

norarium, illetőleg „abfertigung”, mit valaha ne- 

velő neveltjétől kapott. Ezenfölül, Plinius tu- 
dósitása szerint, Sándor megparancsolsa volna 

„vadászaiunak, vadórzőinek, nhalászai- 
nak és madarászainak: hogy lás- 

sák el a philosoph" mindennel, mit 

kivánna". 

(Folytatása köv.) 

ék- és váltófolyam. 
1879. junius 24. 

Magyar aranyjáradék . ... 93.45. 
„ kincstári utalv. 1 kibocsát. --. 

2, 
„keleti-vasut elsőbség 2 . 82.75. 
; „ állami kötvény 1876 év 73.75. 
„ vasuti kölcesőn....... 111.-. 

földtehermentesitési kötvény. 85 40. 
temesi . 84.-. 
erdélyi " 82.50. 
horv. slavon 86.-. 
magy. szőlődézma váltság 88.-. 

Oszt. egységes államadósság papirban . 65.35. 
; ; " ezüstben . 67.70. 
„aranyjáradék ....... 77.70. 

1860. államsorsjegy. .. 125.75. 
Oszt. nemzeti bank részvény 8.26. 

„ hitelrészvény. 261.75. 
magyar. hitelbank 251.50. 
Ezüst.... - -. 
Cs. k. arany . .. 6.47. 
Napoleondjor....... 9.25. 
Német birod. mark... b6 85. 

115.80. tondon.. 

Német lános jutalmául. 

Kolozsvárt, csütörtökön, junius 26. 1879. 

EVII 
Bohózatos operette 3 felv „Karagios" árnyjátékkal, 
Irták: Zell F. és Génée R. Zenéjét Souppé Fe- 
rencz. Forditották: E. Illés László és Bánfalvi 

Lajos. 

Helyárak mint rendesen. 

Az előadás kezdetét kétszeri csengetés jelzi. 

Kezdete fél 8 órakor. 

Vége 10 órakor. 

Felelős szerkesztő és kiadó-tulajdonos: 

Békésy Károly.. 

A magas aristocrátia és t. cz. közönségnek 
sjánlom 1850. évben alapitott butor és di- 
szitményi telepzetemet. 

éeéecs és PAáAris 
elsőrangu gyáraival összeköttetésben lévén, mindig 

azon kellemes helyzetben vagyok, 

tökéletes butormatot 
a legolcsóbb áron és legujabb minta szerint idom- 
és izlésteljesen előállitani. 

Rajzok és fényképekkel kivánatra ingyen 
szolgálok. 

Budapesten, Ferencz-József-tér ő sz. 

BAMBERGER FRIGYES, 
bárpitos és diszitő.



ket kettősfonalu 

GA 

1874 dilci 

mától kezdve 

kapható 

1874-diki 

E 
nagyobb és kissebb palaczkokban 

az Erdélyi pincze-egylet borcsarnokában, 

Somlyai László 
Csiky Imre 

a
 

urak piacztéri 

őergely Ferencz kereskedéseikben, 

(229) ugyszinte (1-6) 

„Uj világ? vendéglő és kert helyiségében, 
„Stadler kertben, 
Bogyó vasuti vendéglőjében. 

aneszmozaoma 

Alkalmas ügynökök 
járadék-, sorsjegyek- és rész-sorsjegyek eladására felvétetnek. 

Czim: HEIM TESTVÉREK 
Budapesten, Károly körút 13 sz. (221) (3-83) 

mentesitett repczeolaj); legjobbszerü állot 

Iroda és raktár: VII., 

o----coa 

O
x
 

.
.
.
.
.
.
.
.
 

OOKMAk- 

. 

IGYÁGZ és FIA 
(1-6) 

hadseregi-szállitók, 

királyi szabadalmazott 

vizmentes takaróponyva- és olajgyára B 
ajánlja legjobbnak elismert mindennemü 

vizmnentes takaróponyva-sgy 
az áruknak szabádbani betakarásához, a tiszt. forgalmi-társulatokna 

vitorla:-vászonból terménybetakaritáshoz, leg
jobb 

t lenolajat, a legolcsóbb gyári árakon. 

királyutcza 11. 
..... . . 

Perhnoocosi Por 

Cement 100 kiló ?7 frt. 

Kufeteini hydraulikus 

mész 100 kiló 4 frt. 

egész hordó vételnél készfizetés mellett. í 

k, gazdász uraknak, gépgyárosoknak, szállitó 

minőségüű gabnazsákokat, valódi pugliosi fa 

.. 

UDAPESTEN, 
[ - [ - 

áartonányait 
k és hejósoknak; távábbá vászonernyő- 

olaj- és magyar kenőolajat (sav- 

* Árjegyzékek bérmentve. 
Gyárak: VII. Rottenbillerutcza 33. 

.....eeee . 

Megyjelent és Kolozsvárt 

STE ÁANoOoS 
könyv- és zeneműkereskedésében 

kapható: 

A magyar gyógyszerkönyv kommentárja. 

GYÓGYSZERTANI KÉZIKÖNYV. 
Irta BALOGH KÁLMÁN orvostudor és tanár. 

Számos fametszetüű ábrával. 

Két vastag kötet ára 12 frt. 
Angolvászonkötésben 13 forint. DIRTRICHI SAMUEL [ 

vas- és fűszer üzletében 

áolozsvártt. 

Műszaki mechanika. 
Irta Dr. RITTER ÁGOST. Forditotta MAURER MÓR 750 fametszettel. 

Ára 10 forint. 

Rőszvőt - künnyek, különfőle temetősi alkalmakra. 
Irta OLASZ LAJOS. Két fűzet ára 2 frt. 

l 

A föld és népei 
föld- és népismei kézikönyv. 

HELLWALD FRIGYES és egyéb irók nyomán kidolgozta 

Dr. TOLDY LÁSZLÓ. 

Eu Ez irodalmunkban páratlanúl álló ilyen tárgyu, s egyaránt 

jeles és diszes mű, mely részint melléklet gyanánt adott, részint a szőveg 

közé nyomott képekkel, tehát gazdagon illus 

körülbelől 45 - 50 fűzetből álló - köt 
trálva jelenik meg, három - 

etben fog kiadatni. 

Egy fűzet ára 30 kr. 

*" Megrendelések egyencsen Stein János könyv- 
és zeneműkereskedésébe Kolozsvárra intézendők. 

' 

-
 

sápadt kinézés, étvágyhiány, emésztésgyengeség, görvely sat. 

Cservinka M. stomfai gyógyszerész 

vastartalmű 

Pezsgőporai 
(216) (2-10) 

egyszersmind pedig a nő évszakban kellemes űditöszerűl ha
sználnak. 

Különösen vérniány, sápkór, fehérfolyár, a havi tisztulás 

sok orvos legjok,b sikerrel alkalmazta, nem tartalmaznak Artalmas alkatrészeket, tehát egésze 

egészséges egyéneknek is legjobban ajánlhatók a vér üditésére, s az egészség 

Mint tavaszi és nyári gyógyszer, tökéletesen pótolnak minden természetes vas- és aczél vizet. 

Kivonat egy orvosi iratból : 

Tóth-Megyer, május 18. 1879. 

bizonyultak be. A betegek szivesen 

rencsés összeállitása miatt öszinte szerencsekivánatomat nyilvánito
m. 

Kitünő tisztelettel alázatos szolgája 
dr. STERN, uradalmi orvos. 

Minden dobozban van 18 pár s ára 1 frt o. é. 

osztrák-magyar birodalom legtöbb gyógyszert
árában is kapható. 

Fő-szállitótelep CSERVINKA M. gyógyszerésznél Stomfán (
Pozsonymegye). 

Az egészséges vér hiánya az emberiség sok bajának ás betegségének az oka, mint p' 

minden tulajdont egyesítenek, melyek a vért (az élet ösanyagát) megjavitják és megújitják; 

fennakadása , tehetetlenség, 

magtalanság, gyo:morsav, főfájás, idegbaj ellen használva, kitünő segitséget nyújtanak. Már 

fonntartására. 

Önnek vastartalmú pezsgőporai, melyeket betegeimnél sokszor
osan alkalmaztam , minde- 

nűtt, a hol vastartalmú készitmények voltak szükségesek, kellemes, űditő és hatályos szerül 

élvezik e porokat, s én önnek vastartalmu pezsgőporai sze 

Raktár Kolozsvártt: Széky Miklós gyógyszerész
. Szabadkán: Joó J, gyógy- 

szerész. Budapesten: Török J., Zágrábban: Mitlbach S., gyógyszerész uraknál, valamint az 

. 

n 
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(222) 
(2-2) 

Az 1S31-dik évben TRIESTREN alapi
tott 

cs. kir. czab. biztositó társaság 

ASSICURAZIONI GENERALI 
melynek vezérügynökségi irodahelyiségei Budape 

házában, Dorotiyautcza 10. szám alatt léteznek és 

tekintélyesebb helyiségeiben fő- és 

van, a legolcsóbb dijak me 

ellen , valamint az ember életére a legkülönbözőbb kombinatiók
ban. 

sten, az intézet 

az ország minden 

kerületi ügynökségek által képviselve 

Hett biztosit tüz-, szállítási- és jégkárok 

hóvai a lejárati idő előtt, s eszközöl minden bel- és 

külföldi helyeken történendő bármily összegü fizetéseket. 

; AJÁNLJA DÚSAN ELLÁTOTT 

FÚSZERTÁRÁT, BÖRKERESKEDÉSÉT, 
ugy saját gőz- (henger)- malmi 

s , 
ugy szintén kitünő minőségü 

fagygyugyertya és szappan-gyártmányait. 

(42) KOLOZSvVÁRTT, (24-") ; 

megvásárol mindennemü magyar és osztrák állampapirt, 

sorsjegyet, arany- és ezüst pénznemeket, s leszámitol 

escomptirt) mindenféle nyereményeket és szelvényeket 3 

l 

* 
* 

Steimer Adolf 
István főherczeg szállodája 

Budapesten, Ferenc 
vetlen közelében, 

berendezett szobák 70 Krtól fölfelé, a szolgalomért mi se 

mert jeles konyha és pincze, mérsékelt árak , pontos szolgálat mellett.- 

nyékos természetes kert és k 

szerint. Nagy terem menyegz 

árszámitás mellett. 

a legelőkellőóbb és legnépesebb városrészben, kényelmes 

t198) (6-12) 

z Józseftér, régi hires I. rangú szálloda, a gőzhajók köz- 

m számittatik, elis- 

ávéterem a szállodában. - Havi szobák egyezmény 

őkre, bálokra s más ünnepélyekre, a legjutányosabb 

na ELŐFIZETHETNI 

STEN JÁVOS 
könyv- és zeneműkeresketésében fáolozsvárt. 

A Bazár A Bazár 

je legelterjgtetb ésa 25. 14879. Január 1-től 
egezélszerübb német női , : " 

divatlap, évfolyam. 12 szinzett divat képet 
kitüntetve a bécsi és sok szinezett 

a legkedveltebb és a világkiallitáson kézimunka mintát 
legtartalomdúsabb lap e 

nemben. 
1873. e e s e* 

Előfizetési ára negyedévre helyben házhoz hordva 

eszeik 1 frt 50 kr. 
Vidékre bérmentes küldéssel 1 frt 80 kr. 

Előfizethetni Kolozsvárt 

csakis 

stein János 
könyv- és zeneműkeres- 

kedésében. 

fog tartalmazni. 

Évenkint megjelenik: 

24 divatlap. 
24 szépírodalmi és vegyes tartalmu 

lap. 
24 melléklet 500 szabás rajzzal. 
24 melléklet különféle közlemények 

és hirdetésekkel. 

en 

Tr- 

zeneműlkereskedésében kapható: 

Umrath és Társa Prágában, 
mezőgazdasági gépgyárosok 

ajánlják, a szilárd kivitel, könnyü járás, nagy munkaképesség és tisz
ta cséplésről 

legelőnyösebben ismert különlegességeiket 

(148) 

Továbbá készitünk különféle nagyságu és elismert jó minőségü 

üszütó rogtákat, Kukoricza-morzsolókat és szacskavágákal. 
Ábrákkal ellátott árjegyzékkel postán küldve dijmentesen szolgálunk. 

Niniche. Potpourri Cramertől. 
Zogorára, ára 90 kr. 

Niniche. Keringő. Szerzé Hubans. 
Zongorára, ára 90 kr. 

Niniche. Polka Fahrbachtól. 
Zongorára, ára 50 kr. 

Niniche. Polka Kraltól. Zongorára 
ára 60 krajczár. 

12 szinezett divatkép és egyéb minták. 

— 

Vizsgálatok alkalmával 
kiosztatni szokott 

JUTALOMKÖNYVEK 
u. m. ifjusági iratok, képes könyvek, ima- 

könyvek, diszkiadások, atlaszok, 
földgolyók sat. 

legnagyobb választékban és előnyö 
feltételek mellett kaphatók 

Kolozsvárt Steim János könyv- és 
zeneműkereskedésében. Zeneműjegyzékek ingyen és bérmentve ! 

...Oi.. r... i " aá 4l az av. raf. tanoda betüivel Kolozsvátt. 

meg- legyzékek ingyen és hérmentve küldetnek. 


